
Altersbeschränkung:
Nicht für Kinder unter 14 Jahren geeignet.

Stromversorgung:
Das Gerät darf nur mit der der vorgesehnen Gleichspannung betrieben werden.
Der Betrieb mit einem Netzgerät ist nicht zulässig.

Sicherheitshinweis

Age restriction:
Not suitable for children under 14 years.

Power supply:
The device may only be presented with the long DC voltage 
to operate. The operation with a network deviceis not 
permitted.

Safety Note
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AKKU

LED

schwarzes Ende 
auf Seite “Akku”

ACHTUNG:

5V1

GELB=BLINKER L
SCHWARZ=STANDLICHT
ROT=+7,2V
BLAU=BREMSLICHT
ORANGE=BLINKER R

YELLOW = INDICATOR L
BLACK= DRIVING LIGHT
RED = +7,2V
BLUE = BRAKE LIGHT
ORANGE=INDICATOR R

Achtung:
bei der Verwendung eines 12 V Akkus bitte
Diode wie Abbildung einbauen.

Attention:
When using a 12 V battery, please
Install the diode as shown in the illustration.

Black end 
on "Battery" side

Attention:
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Streuscheibe nach wahl
aufkleben
Di�using lens of your choice
glue on
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